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See the notice on TED website

212143-2026 - Procedura konkurencyjna
Niemcy – Usługi dostarczania posiłków do szkół – Teilneubau Grundschule
OJ S 61/2026 27/03/2026
Ogłoszenie o zamówieniu lub ogłoszenie o koncesji – tryb standardowy
Usługi

1. Nabywca

1.1.  Nabywca
Oficjalna nazwa: Stadt Freilassing
E-mail: vergabestelle@freilassing.de
Status prawny nabywcy: Podmiot prawa publicznego kontrolowany przez instytucję lokalną
Sektor działalności instytucji zamawiającej: Ogólne usługi publiczne

2. Procedura

2.1.  Procedura
Tytuł: Teilneubau Grundschule
Opis: Mensabetrieb Grundschule Freilassing | Verhandlungsverfahren mit 
Teilnahmewettbewerb nach der VgV zur Vergabe von Verpflegungsleistungen für eine Schule
Identyfikator procedury: d3febe72-d75b-44e9-9e82-71a78df6cab2
Wewnętrzny identyfikator: VE 763-01
Rodzaj procedury: Negocjacyjna z uprzednią publikacją zaproszenia do ubiegania się o 
zamówienie / konkurencyjna z negocjacjami
Procedura jest przyspieszona: nie

2.1.1.  Przeznaczenie
Charakter zamówienia: Usługi
Główna klasyfikacja (cpv): 55524000 Usługi dostarczania posiłków do szkół

2.1.2.  Miejsce realizacji
Adres pocztowy: Georg-Wrede-Platz 1  
Miejscowość: Freilassing
Kod pocztowy: 83395
Podpodział krajowy (NUTS): Berchtesgadener Land (DE215)
Kraj: Niemcy

2.1.4.  Informacje ogólne
Informacje dodatkowe: 1. Das vorliegende europaweite Vergabeverfahren ist ein zweistufiges 
Verfahren nach der VgV. Die erste Stufe ist der Teilnahmewettbewerb, die zweite Stufe das 
eigentliche Verhandlungsverfahren, an dem nur noch die geeigneten Bewerber teilnehmen. 2. 
Die Bewerber sollen ihren Teilnahmeantrag unter Nutzung der entsprechenden Vorlage 
einreichen. Dieses Dokument ist unter der in dieser Bekanntmachung genannten URL 
kostenlos verfügbar. 3. Der Teilnahmeantrag ist elektronisch in Textform nach § 126b BGB 
über die Projektplattform einzureichen. Die Abgabe des Teilnahmeantrags ausschließlich in 
Papierform, per Fax, E-Mail oder über die nicht dafür vorgesehenen Funktionen der 
Projektplattform (etwa das Kommunikationstool) ist nicht zugelassen. 4. Den höchstens drei 
qualifizierten Bewerbern der Stufe 1 werden sodann die Vergabeunterlagen für die Stufe 2 
bereit gestellt. Die übrigen Bewerber werden entsprechend der vergaberechtlichen 
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Erfordernisse über ihre Nichtberücksichtigung informiert. 5. Für den Fall, dass mehr als drei 
Bewerber die Eignungsanforderungen erfüllen, erfolgt eine Auswahl entsprechend der 
Eignungskriterien wie folgt: Zur Gewichtung der einzelnen Eignungsnachweise sind die 
jeweiligen Klammerzusätze aufgenommen. Es findet eine vergleichende Wertung der 
Teilnahmeanträge statt. Für die entsprechend gewichteten Eignungskriterien erfolgt eine 
Bewertung nach einer Punkteskala von 0 bis 5 Punkte, deren Anforderungen für die 
entsprechenden Kriterien transparent in dem Bewerbungsbogen aufgenommen sind. Die 
erreichte Punktzahl wird sodann mit der Gewichtung multipliziert und ergibt die gewichtete 
Punktezahl. Grundlage für die Auswahl der maximal drei Bewerber im Teilnahmewettbewerb 
sind die im Ergebnis höchsten Punktzahlen. Gibt es hier einen Gleichstand, kann der 
Auftraggeber die Entscheidung per Los nach § 75 Abs. 6 VgV treffen. Die Einzelheiten zum 
Vorgehen bei der Bewertung sind im Teilnahmeantrag festgelegt. 6. Der Teilnahmeantrag ist 
von den Bewerbern zu unterzeichnen (vgl. Kapitel "Erklärung zur Richtigkeit der Angaben" im 
Teilnahmeantrag). Im Falle von Bewerbergemeinschaften ist der Teilnahmeantrag von allen 
Mitgliedern der Bewerbergemeinschaft oder dem bevollmächtigten Vertreter. 7. Für die 
Bewerberauswahl werden nur die geforderten Nachweise berücksichtigt. Darüber 
hinausgehende Unterlagen sind nicht erwünscht. 8. Sämtliche in der Bekanntmachung 
geforderten Nachweise, Erklärungen oder sonstigen Angaben müssen bis zum Schlusstermin 
elektronisch über die Projektplattform eingegangen sein. Fehlende Erklärungen können auf 
Anforderung des Auftraggebers bis zum Ablauf einer zu bestimmenden Nachfrist gemäß § 56 
VgV nachgereicht werden. Sofern fehlende Unterlagen auch dann nicht vorliegen, muss der 
Bewerber vom weiteren Verfahren ausgeschlossen werden. 9. Nachfragen werden nur 
beantwortet, wenn sie über die Projektplattform bis spätestens 7 Tage vor dem Schlusstermin 
zur Abgabe der Teilnahmeanträge gestellt werden. Eine Beantwortung gestellter Fragen 
erfolgt entsprechend der vergaberechtlichen Erfordernisse durch Einstellung der Antworten im 
elektronischen Projektraum, den die Bewerber regelmäßig zu prüfen haben.
Podstawa prawna: 
Dyrektywa 2014/24/UE
vgv -

2.1.6.  Podstawy wykluczenia
Powody wykluczenia źródła: Uwaga
Korupcja: Darüber hinausgehend gelten sämtliche in den Vergabeunterlagen genannten 
Ausschlussgründe, insbesondere die gesetzlichen Ausschlussgründe nach §§ 123, 124 GWB.

5. Część zamówienia

5.1.  Część zamówienia: LOT-0000
Tytuł: Mensabetrieb Grundschule Freilassing | Verhandlungsverfahren mit 
Teilnahmewettbewerb nach der VgV zur Vergabe von Verpflegungsleistungen für eine Schule
Opis: Die Stadt Freilassing plant den Betrieb der Mensa der Grundschule Freilassing. Die 
Mensa wird von der offenen Ganztagsschule sowie dem im Gebäude untergebrachten 
Kinderhort genutzt. Die Grundschule weist derzeit eine Gesamtschülerzahl von 660 auf. 
Aktuell nehmen rund 200 Kinder am Mittagessen teil. Die Nachfrage wird als steigend 
prognostiziert. An der Grundschule Freilassing wird eine Auf- und Zubereitungsküche 
eingerichtet, um einen zukunftsfähigen und verfahrensunabhängigen Küchenbetrieb 
sicherzustellen. Ziel ist eine ausgewogene Verpflegung der Schülerinnen und Schüler unter 
Berücksichtigung ernährungsphysiologischer Anforderungen. Die Bereitstellung der Speisen 
soll ab 11:30 Uhr erfolgen, die Ausgabe ist im Zeitraum von 11:30 Uhr bis 14:00 Uhr 
vorgesehen. Täglich sollen zwei Menüs zur Auswahl stehen. Derzeit wird das Mittagessen von 
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Montag bis einschließlich Donnerstag angeboten. Ab dem Schuljahr 2026/2027 ist 
vorgesehen, das Angebot auch auf Freitag auszuweiten. Während der Schulferien – mit 
Ausnahme einer vierwöchigen Schließzeit – soll Kindern, die an der städtischen 
Ferienbetreuung teilnehmen, die Möglichkeit eingeräumt werden, in der Mensa zu Mittag zu 
essen oder alternativ ein Lunchpaket für Ausflüge zu erhalten. Unbeschadet der Nutzung der 
Mensa durch andere Träger und Vereine bleibt die Möglichkeit bestehen, zusätzliche 
Leistungen zu einem späteren Zeitpunkt einvernehmlich mit dem Auftragnehmer zu 
vereinbaren. Gegenstand des vorliegenden Vergabeverfahrens sind die 
Verpflegungsleistungen im Rahmen des Mensabetriebes der Grundschule Freilassing
Wewnętrzny identyfikator: VE 763-01

5.1.1.  Przeznaczenie
Charakter zamówienia: Usługi
Główna klasyfikacja (cpv): 55524000 Usługi dostarczania posiłków do szkół
Opcje: 
Opis opcji: Der Vertrag verlängert sich jeweils um ein Jahr, wenn nicht der Auftraggeber die 
Kündigung des Vertrages mindestens sechs Monate vor Vertragsende schriftlich gegenüber 
dem Auftragnehmer erklärt. Der Vertrag endet spätestens am 31.07.2030. Eine weitere 
Verlängerung ist nicht möglich.

5.1.2.  Miejsce realizacji
Adres pocztowy: Georg-Wrede-Platz 1  
Miejscowość: Freilassing
Kod pocztowy: 83395
Podpodział krajowy (NUTS): Berchtesgadener Land (DE215)
Kraj: Niemcy

5.1.3.  Szacowany okres obowiązywania
Data początkowa: 31/07/2026
Data zakończenia trwania: 31/07/2028

5.1.6.  Informacje ogólne
Zastrzeżony udział: 
Udział nie jest zastrzeżony.
Projekt zamówienia niefinansowany z funduszy UE
Zamówienie jest objęte zakresem Porozumienia w sprawie zamówień rządowych (GPA): nie
Przedmiotowe zamówienie jest odpowiednie również dla małych i średnich przedsiębiorstw 
(MŚP): tak
Informacje dodatkowe: #Besonders auch geeignet für:other-sme#

5.1.7.  Zamówienia strategiczne
Cel zamówienia strategicznego: Zamówienia inne niż strategiczne

5.1.9.  Kryteria kwalifikacji
Źródła kryteriów wyboru: Uwaga
Kryterium: Ogólny roczny obrót
Opis kryterium selekcji: Gesamtumsatz in den letzten drei Geschäftsjahren gemäß § 45 Abs. 4 
Nr. 4 VgV als Bewertungskriterium 20 %
Kryteria zostaną wykorzystane do kwalifikacji kandydatów zapraszanych do drugiego etapu 
procedury

Kryterium: Średnia roczna liczba pracowników
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Opis kryterium selekcji: Durchschnittliche jährliche Beschäftigtenzahl des Bewerbers und die 
Zahl seiner Führungskräfte gemäß § 46 Abs. 3 Nr. 8 VgV als Bewertungskriterium 20 %
Kryteria zostaną wykorzystane do kwalifikacji kandydatów zapraszanych do drugiego etapu 
procedury

Kryterium: Referencje dotyczące określonych usług
Opis kryterium selekcji: Unternehmensreferenzen über früher aus-geführte 
Dienstleistungsaufträge in den letzten zehn Jahren (Verpflegungsdienstleistungen für Schulen 
oder andere Bildungseinrichtungen) gemäß § 46 Abs. 3 Nr. 1 VgV als Bewertungskriterium 30 
%
Kryteria zostaną wykorzystane do kwalifikacji kandydatów zapraszanych do drugiego etapu 
procedury

Kryterium: Środki zapewniające jakość
Opis kryterium selekcji: Beschreibung der innerbetrieblichen und schulischen HACCP-
Hygienekonzeption gemäß § 46 Abs. 3 Nr. 3 VgV als Bewertungskriterium 30 %
Kryteria zostaną wykorzystane do kwalifikacji kandydatów zapraszanych do drugiego etapu 
procedury

Kryterium: Wpis do rejestru handlowego
Opis kryterium selekcji: Erklärung über die Eintragung im Berufs- oder Handelsregister des 
Staates, in dem der Bewerber niedergelassen ist
Kryteria zostaną wykorzystane do kwalifikacji kandydatów zapraszanych do drugiego etapu 
procedury

Kryterium: Ubezpieczenie od odpowiedzialności cywilnej z tytułu ryzyka zawodowego
Opis kryterium selekcji: Nachweis der Unternehmenshaftpflichtversicherung gemäß § 45 Abs. 
1 Nr. 3 VgV
Kryteria zostaną wykorzystane do kwalifikacji kandydatów zapraszanych do drugiego etapu 
procedury
Informacje dotyczące drugiego etapu procedury dwustopniowej: 
Minimalna liczba kandydatów, którzy zostaną zaproszeni do udziału w drugim etapie procedury
: 3
Maksymalna liczba kandydatów, którzy zostaną zaproszeni do udziału w drugim etapie 
procedury: 3
Procedura zostanie przeprowadzona w kolejnych etapach. Na każdym etapie niektórzy 
uczestnicy mogą zostać wyeliminowani

5.1.11.  Dokumenty zamówienia
Języki, w których dokumenty zamówienia są oficjalnie dostępne: niemiecki
Adres dokumentów zamówienia: https://www.meinauftrag.rib.de/public
/DetailsByPlatformIdAndTenderId/platformId/1/tenderId/295115
Kanał komunikacji ad hoc: 
Nazwa: https://www.meinauftrag.rib.de
Adres URL: https://www.meinauftrag.rib.de

5.1.12.  Warunki udzielenia zamówienia
Warunki procedury: 
Przewidywana data wysłania zaproszeń do składania ofert: 13/05/2026
Warunki zgłoszenia: 

https://www.meinauftrag.rib.de/public/DetailsByPlatformIdAndTenderId/platformId/1/tenderId/295115
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Zgłoszenie elektroniczne: Wymagane
Adres na potrzeby zgłoszenia: https://www.meinauftrag.rib.de
Języki, w których można składać oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziału: niemiecki
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Oferty wariantowe: Niedozwolone
Oferenci mogą złożyć więcej niż jedną ofertę: Niedozwolone
Termin składania wniosków o dopuszczenie do udziału: 30/04/2026 12:00:00 (UTC+02:00) 
czas wschodnioeuropejski, czas środkowoeuropejski letni
Informacje, które można uzupełnić po upływie terminu zgłoszeń: 
Według uznania nabywcy wszystkie brakujące dokumenty dotyczące oferenta mogą zostać 
przedłożone później.
Informacje dodatkowe: Fehlende Erklärungen können auf Anforderung des Auftraggebers bis 
zum Ablauf einer zu bestimmenden Nachfrist gemäß § 56 VgV nachgereicht werden. Sofern 
fehlende Unterlagen auch dann nicht vorliegen, muss der Bewerber vom weiteren Verfahren 
ausgeschlossen werden.
Warunki zamówienia: 
Wykonanie zamówienia musi odbywać się w ramach programów zatrudnienia chronionego: Nie
Fakturowanie elektroniczne: Dozwolone
Stosowane będą zlecenia elektroniczne: tak
Stosowane będą płatności elektroniczne: tak
Forma prawna, jaką musi przyjąć grupa oferentów, której udzielono zamówienia: 
Gesamtschuldnerisch haftend mit bevollmächtigtem Vertreter.
Zasady finansowe: Wesentliche Finanzierungs- und Zahlungsbedingungen und/oder Verweise 
auf die maßgeblichen Vorschriften: Zahlungsbedingungen gemäß Vergabeunterlagen.

5.1.15.  Techniki
Umowa ramowa: 
Brak umowy ramowej
Informacje o dynamicznym systemie zakupów: 
Brak dynamicznego systemu zakupów

5.1.16.  Dalsze informacje, mediacja i odwołanie
Organ odwoławczy: Vergabekammer Südbayern
Informacje o terminach odwołania: Die Bieter haben etwaige Verstöße gegen 
Vergabevorschriften unter Beachtung der Regelungen in § 160 Abs. 3 GWB zu rügen. Ein 
Nachprüfungsantrag ist nach § 160 Abs. 3 GWB unzulässig, soweit: 1) der Antragsteller den 
geltend gemachten Verstoß gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des 
Nachprüfungsantrags erkannt und gegenüber dem Aufraggeber nicht innerhalb einer Frist von 
10 Kalendertagen gerügt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Abs. 2 bleibt unberührt, 2) 
Verstöße gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht 
spätestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder 
zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden, 3) Verstöße gegen 
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spätestens bis 
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber 
gerügt werden, 4) mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, 
einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind.
Organizacja udzielająca dodatkowych informacji na temat procedur odwoławczych: Stadt 
Freilassing

8. Organizacje

https://www.meinauftrag.rib.de
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8.1.
 
ORG-0001
Oficjalna nazwa: Stadt Freilassing
Numer rejestracyjny: 09172118 0000 23
Departament: Vergabestelle
Adres pocztowy: Münchener Straße 15
Miejscowość: Freilassing
Kod pocztowy: 83395
Podpodział krajowy (NUTS): Berchtesgadener Land (DE215)
Kraj: Niemcy
E-mail: vergabestelle@freilassing.de
Telefon: +4986543099650
Adres strony internetowej: https://freilassing.de
Role tej organizacji: 
Nabywca
Organizacja udzielająca dodatkowych informacji na temat procedur odwoławczych

8.1.  ORG-0002
Oficjalna nazwa: Vergabekammer Südbayern
Numer rejestracyjny: 0002
Adres pocztowy: Maximilianstraße 39
Miejscowość: München
Kod pocztowy: 80535
Podpodział krajowy (NUTS): München, Kreisfreie Stadt (DE212)
Kraj: Niemcy
E-mail: vergabekammer.suedbayern@reg-ob.bayern.de
Telefon: +49 89 2176-2411
Role tej organizacji: 
Organ odwoławczy

8.1.  ORG-0003
Oficjalna nazwa: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts 
des BMI)
Numer rejestracyjny: 0204:994-DOEVD-83
Miejscowość: Bonn
Kod pocztowy: 53119
Podpodział krajowy (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Kraj: Niemcy
E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefon: +49228996100
Role tej organizacji: 
TED eSender

Informacje o ogłoszeniu

Identyfikator/wersja ogłoszenia: bf5942ff-bb80-4e09-a946-72bb5fd99b39  -  01
Typ formularza: Procedura konkurencyjna
Rodzaj ogłoszenia: Ogłoszenie o zamówieniu lub ogłoszenie o koncesji – tryb standardowy
Podrodzaj ogłoszenia: 16

mailto:vergabestelle@freilassing.de
https://freilassing.de
mailto:vergabekammer.suedbayern@reg-ob.bayern.de
mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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Ogłoszenie – data wysłania: 26/03/2026 13:53:00 (UTC+01:00) czas środkowoeuropejski, 
czas zachodnioeuropejski letni
Języki, w których przedmiotowe ogłoszenie jest oficjalnie dostępne: niemiecki
Numer publikacji ogłoszenia: 212143-2026
Numer wydania Dz.U. S: 61/2026
Data publikacji: 27/03/2026
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